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INDOKOLÁS 

1. A JAVASLAT HÁTTERE 

• A javaslat indokai és céljai 

E javaslat a 2006/112/EK tanácsi irányelv1 (a továbbiakban: héairányelv) módosítására 

irányul, és célja egy olyan elektronikus mentességi igazolás bevezetése, amely annak 

megerősítésére szolgál, hogy egy ügylet részesül valamely, az említett irányelv 151. cikke (1) 

bekezdésének első albekezdése szerinti adómentességben. 

A 282/2011/EU tanácsi végrehajtási rendelet2 (a továbbiakban: a héa végrehajtási rendelet) II. 

mellékletében foglaltak szerint a papíralapú héa- és/vagy a jövedékiadó-mentességi igazolást 

kézzel kell aláírni. Annak érdekében, hogy a tagállamok lépést tudjanak tartani a digitális kor 

egyre növekvő igényeivel, és csökkenjenek a vállalkozásokra nehezedő adminisztratív terhek, 

a jelenlegi papíralapú változatot új, elektronikus igazolással kell felváltani. Ezenkívül az 

említett elektronikus átállás lehetővé teszi a tagállamok számára, hogy eleget tegyenek az 

uniós jogszabályokban3 előírt azon kötelezettségeiknek, amelyek szerint be kell vezetniük az 

ahhoz szükséges technikai eszközöket, hogy lehetővé tegyék az elektronikusan aláírt 

dokumentumok elektronikus feldolgozását a közszférabeli szervezetek által vagy azok 

nevében nyújtott online szolgáltatások igénybevétele esetén. 

Ez a kezdeményezés a jövedéki adók területéhez való igazodást is szolgálja, ahol már 

használhatók elektronikus eljárások4.  

Célja, hogy a Bizottság olyan végrehajtási intézkedéseket fogadhasson el, amelyek 

meghatározzák az igazolás megfelelő elektronikus formátumára és az elektronikus kezelés 

módjára vonatkozó technikai részleteket és előírásokat. A megfelelő végrehajtási jogi 

aktusokat a Tanács 904/2010/EU rendeletének5 58. cikkében foglalt Közigazgatási 

Együttműködési Állandó Bizottsággal való egyeztetés keretében, a 182/2011/EU rendelet6 5. 

cikkében említett vizsgálóbizottsági eljárás alkalmazásával kell elfogadni. 

E javaslat az elektronikus mentességi igazolás bevezetésének megvalósíthatóságáról és 

költségeiről szóló, a tagállamok kérésére készült mélyreható elemzés eredménye. A 

                                                 
1 A Tanács módosított 2006/112/EK irányelve (2006. november 28.) a közös hozzáadottértékadó-

rendszerről (HL L 347., 2006.12.11., 1. o.). 
2 A Tanács 282/2011/EU végrehajtási rendelete (2011. március 15.) a közös hozzáadottértékadó-

rendszerről szóló 2006/112/EK irányelv végrehajtási intézkedéseinek megállapításáról (átdolgozás) (HL 

L 77., 2011.3.23., 1. o.). 
3 A Bizottság (EU) 2015/1506 végrehajtási határozata (2015. szeptember 8.) a belső piacon történő 

elektronikus tranzakciókhoz kapcsolódó elektronikus azonosításról és bizalmi szolgáltatásokról szóló 

910/2014/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet 27. cikkének (5) bekezdése és 37. cikkének (5) 

bekezdése szerint a közigazgatási szervek által elismert fokozott biztonságú elektronikus aláírások és 

fokozott biztonságú bélyegzők formátumaira vonatkozó specifikációk meghatározásáról (HL L 235., 

2015.9.9., 37. o.). 
4 A jövedéki adóra vonatkozó általános rendelkezések megállapításáról szóló (EU) 2020/262 tanácsi 

irányelv (2019. december 19.) (HL L 58., 2020.2.27., 4. o., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dir/2020/262/oj) 12. cikkének (3) bekezdése. 
5 A Tanács 904/2010/EU rendelete (2010. október 7.) a hozzáadottérték-adó területén történő 

közigazgatási együttműködésről és csalás elleni küzdelemről (HL L 268., 2010.10.12., 1. o.). 
6 Az Európai Parlament és a Tanács 182/2011/EU rendelete (2011. február 16.) a Bizottság végrehajtási 

hatásköreinek gyakorlására vonatkozó tagállami ellenőrzési mechanizmusok szabályainak és általános 

elveinek megállapításáról (HL L 55., 2011.2.28., 13. o.). 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX%3A32006L0112&qid=1717738711163
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=OJ%3AJOL_2015_235_R_0006
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=OJ%3AJOL_2015_235_R_0006
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX%3A32010R0904&qid=1717738790056
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX%3A32011R0182&qid=1718959803296
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tagállamok egy korábbi, 2021. áprilisi bizottsági javaslat7 (az úgynevezett „beszerzési és 

adományozási” javaslat) egyik elemét vették át, és héairányelv kapcsolódó módosításainak 

2021. júliusi elfogadásakor8 részletesebb leírást kértek a végrehajtásáról. 

Miután a héa jövőjével foglalkozó csoport 2021. decemberi, 36. ülésén a mentességi igazolás 

elektronikussá alakítása széles körű támogatásban részesült, az SCAC9 szakértői csoportja 

2022 májusában megbízta az SCIT-t10, hogy tanulmányozza az erre irányuló projekt 

megvalósíthatóságát és költségeit, valamint a végrehajtás szempontjait. Az SCAC szakértői 

csoportja a 2023. februári, 27. ülésén11 megvitatta az említett technikai tanulmány 

eredményeit12. 

A héa jövőjével foglalkozó csoport 2023 novemberében tartott, 43. ülésén konszenzus 

született arról az elvről, hogy a mentességi igazolásra digitális megoldást kell találni, 

előnyben részesítve az elektronikus PDF-űrlap használatát, amelyet teljes mértékben 

elektronikus folyamat kísér. Ennek a technikai megoldásnak az az előnye, hogy már 

kidolgozott szabványokra épül, mivel az Adóügyi és Vámuniós Főigazgatóság technológiai 

stack-jén és nyílt forráskódú technológiákon alapul, és így alkalmas az Adóügyi és Vámuniós 

Főigazgatóság adatközpontjaiban való használatra. Folytatódni fognak a tagállamok 

részvételével az SCAC és az SCIT keretében tartott technikai megbeszélések, beleértve a 

technikai részletek további elemzését is, ami azt is lehetővé teszi a tagállamok számára, hogy 

megszerezzék a költségeik kiszámításához szükséges adatokat. 

Tekintettel a jelenleg folyamatban lévő informatikai projektek magas számára, a tagállamok a 

2030. június 30-ig tartó átmeneti időszakban továbbra is használhatják a mentességi igazolás 

papíralapú változatát. Annak érdekében, hogy a tagállamok számára a lehető legegyszerűbb 

legyen az elektronikus eljárásra való áttérés, ennek a lehetőségnek rugalmasnak kell lennie, és 

ügyletenként választható módon kell rendelkezésre állnia. 

A jogbiztonság és az adminisztráció egyszerűsítése érdekében, valamint a további 

informatikai végrehajtási költségek elkerülése érdekében az elektronikus mentességi 

tanúsítvány alkalmazása során nem kell különbséget tenni a belföldi és a határokon átnyúló 

ügyletek között. Az elektronikus adómentességi igazolást akkor is alkalmazni kell, ha az 

adómentességet a héairányelv 151. cikkének (2) bekezdése szerinti héa-visszatérítés útján 

biztosítják. 

Emellett ez a javaslat egy olyan új rendelkezéssel egészíti ki a szöveget, amely egyértelművé 

teszi, hogy azokban az esetekben, amikor a mentesség feltételei nem teljesülnek, vagy azok 

alkalmazása megszűnik, az igazolást kiállító jogosult szerv vagy magánszemély köteles az 

esedékes héa megfizetésére. Ilyen esetekben az adóalanyt indokolatlanul hátrányos helyzetbe 

hozná a héa utólagos megfizetésére irányuló kérelem, mivel általában csak a jogosult 

szervezet vagy magánszemély rendelkezik a mentesség feltételeinek teljesítésével kapcsolatos 

                                                 
7 A 2006/112/EK irányelvnek a közérdeket szolgáló uniós intézkedések összefüggésében az importra, 

valamint bizonyos termékértékesítésekre és szolgáltatásnyújtásokra vonatkozó mentességek 

tekintetében történő módosításáról szóló tanácsi irányelvre irányuló javaslat (COM(2021) 181 final). 
8 A Tanács (EU) 2021/1159 irányelve (2021. július 13.) a 2006/112/EK irányelvnek az importra, 

valamint bizonyos termékértékesítésekre és szolgáltatásnyújtásokra vonatkozó, a Covid19-

világjárványra válaszul bevezetett ideiglenes mentességek tekintetében történő módosításáról (HL L 

250., 2021.7.15., 1. o.). 
9 Közigazgatási Együttműködési Állandó Bizottság 
10 informatikai ügyekkel foglalkozó albizottság 
11 Lásd az SCAC-EG 158. sz. munkadokumentumot és az ülés jegyzőkönyvét: SCAC-EG 159. sz. 

dokumentum. 
12 Lásd a SCIT 214 sz. dokumentumhoz csatolt technikai tanulmányt. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=OJ:L:2021:250:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=OJ:L:2021:250:TOC
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releváns információkkal. Erre a pontosításra a jogbizonytalanság elkerülése érdekében is 

szükség van. Annak érdekében, hogy ezekben a kivételes esetekben elkerülhetők legyenek a 

szükségtelen terhek, a tagállamok meghozhatják az ahhoz szükséges intézkedéseket, hogy a 

jogosult szervek vagy magánszemélyek a teljes körű héaregisztráció nélkül is megfizethessék 

az esedékes héát. 

Az új elektronikus eljárás esetében a héa végrehajtási rendelet 51. cikkének (2) bekezdésében 

foglalt automatikus érvényesítési rendelkezés továbbra is érvényben marad. Vagyis ha a 

termékeket vagy szolgáltatásokat hivatalos célra szánják, a tagállamok az általuk 

meghatározandó feltételek mellett felmenthetik a jogosult személyt vagy szervezetet azon 

követelmény alól, hogy az igazolást a fogadó tagállammal elektronikus úton aláírassák. E 

felmentés visszaélés esetén visszavonható. 

A tagállamoknak 2026. július 1-jétől kell alkalmazniuk az új szabályokat, ezáltal elegendő 

idejük van az új elektronikus héamentességi igazolás és eljárás bevezetésére. 

• Összhang a szabályozási terület jelenlegi rendelkezéseivel 

A javaslat a mentességi igazolás 2022. évi kiigazítása13 után következő lépésként lehetővé 

teszi annak elektronikussá alakítását, és ezáltal tükrözi a héairányelv 151. cikkének (1) 

bekezdése szerinti mentességek hatályának oly módon történő kiterjesztesét, hogy az 

magában foglalja a közös biztonság- és védelempolitika (KBVP) keretében folytatott uniós 

tevékenységeket14 és a Covid19-világjárványra válaszul hozott uniós intézkedéseket15. 

• Összhang az Unió egyéb szakpolitikáival 

Az elektronikus héamentességi igazolás bevezetése összhangban van az EU digitalizációs 

politikájának keretében tett kezdeményezésekkel, például a digitális társadalomról és az 

értékalapú digitális kormányzásról szóló Berlini nyilatkozattal16, és segíteni fogja a 

tagállamokat abban, hogy felkészítsék adóhatóságaikat az uniós jogszabályokban előírt17, a 

fokozott biztonságú elektronikus aláírások használatára vonatkozó követelmények 

teljesítésére. 

                                                 
13 A Tanács (EU) 2022/432 végrehajtási rendelete (2022. március 15.) a 282/2011/EU végrehajtási 

rendeletnek a héa- és/vagy jövedékiadó-mentességi igazolás tekintetében történő módosításáról (HL L 

88., 2022.3.16., 15. o.). 
14 A Tanács (EU) 2019/2235 irányelve (2019. december 16.) a közös hozzáadottértékadó-rendszerről 

szóló 2006/112/EK irányelvnek és a jövedéki adóra vonatkozó általános rendelkezésekről szóló 

2008/118/EK irányelvnek az uniós keretben végzett védelmi feladatok tekintetében történő 

módosításáról (HL L 336., 2019.12.30., 10. o.). 
15 A Tanács (EU) 2021/1159 irányelve (2021. július 13.) a 2006/112/EK irányelvnek az importra, 

valamint bizonyos termékértékesítésekre és szolgáltatásnyújtásokra vonatkozó, a Covid19-

világjárványra válaszul bevezetett ideiglenes mentességek tekintetében történő módosításáról (HL L 

250., 2021.7.15., 1. o.). 
16 https://digital-strategy.ec.europa.eu/en/news/berlin-declaration-digital-society-and-value-based-digital-

government  
17 A Bizottság (EU) 2015/1506 végrehajtási határozata (2015. szeptember 8.) a belső piacon történő 

elektronikus tranzakciókhoz kapcsolódó elektronikus azonosításról és bizalmi szolgáltatásokról szóló 

910/2014/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet 27. cikkének (5) bekezdése és 37. cikkének (5) 

bekezdése szerint a közigazgatási szervek által elismert fokozott biztonságú elektronikus aláírások és 

fokozott biztonságú bélyegzők formátumaira vonatkozó specifikációk meghatározásáról (HL L 235., 

2015.9.9., 37. o.). 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX%3A32022R0432&qid=1705923422795
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX%3A32022R0432&qid=1705923422795
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2019.336.01.0010.01.ENG&toc=OJ:L:2019:336:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=OJ:L:2021:250:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=OJ:L:2021:250:TOC
https://digital-strategy.ec.europa.eu/en/news/berlin-declaration-digital-society-and-value-based-digital-government
https://digital-strategy.ec.europa.eu/en/news/berlin-declaration-digital-society-and-value-based-digital-government
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=OJ%3AJOL_2015_235_R_0006
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=OJ%3AJOL_2015_235_R_0006
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2. JOGALAP, SZUBSZIDIARITÁS ÉS ARÁNYOSSÁG 

• Jogalap 

A javaslat jogalapja az Európai Unió működéséről szóló szerződés 113. cikke. Az említett 

cikk értelmében a Tanács az Európai Parlamenttel, valamint a Gazdasági és Szociális 

Bizottsággal folytatott konzultációt követően különleges jogalkotási eljárás keretében, 

egyhangúlag fogad el rendelkezéseket a közvetett adózás területére vonatkozó tagállami 

szabályok harmonizálására. 

• Szubszidiaritás (nem kizárólagos hatáskör esetén)  

A szubszidiaritás elve szerint – amit az Európai Unióról szóló szerződés 5. cikkének (3) 

bekezdése rögzít – uniós szintű intézkedésre csak abban az esetben kerülhet sor, ha a kitűzött 

célokat a tagállamok önállóan nem képesek kielégítően megvalósítani, tehát a tervezett 

intézkedések nagyságrendje vagy hatásai miatt azok az Unió szintjén jobban megvalósíthatók. 

A jelenlegi héairányelv nem teszi lehetővé a tagállamok számára, hogy elektronikus 

héamentességi igazolást vezessenek be és alkalmazzanak. 

• Arányosság 

A javaslat megfelel az arányosság elvének, mivel nem lépi túl a kitűzött célok eléréséhez 

szükséges mértéket, és arányos azokkal. A kezdeményezés bevezet egy olyan elektronikus 

mentességi igazolást, amely megerősíti, hogy egy adott ügyletre alkalmazható a héairányelv 

151. cikke (1) bekezdésének első albekezdése szerinti adómentesség. Tekintettel a papíralapú 

dokumentumokon alapuló mentességi eljáráshoz kapcsolódó megnövekedett adminisztratív 

terhekre és a rugalmasság hiányára, a javasolt intézkedések hosszú távon jelentős 

egyszerűsítést és költségmegtakarítást eredményeznek, és ezért korlátozott költségvetési 

hatásukat tekintve arányosak. 

• A jogi aktus típusának megválasztása 

A jelenleg hatályos héairányelv módosításához irányelv elfogadása szükséges. 

3. AZ UTÓLAGOS ÉRTÉKELÉSEK, AZ ÉRDEKELT FELEKKEL 

FOLYTATOTT KONZULTÁCIÓK ÉS A HATÁSVIZSGÁLATOK 

EREDMÉNYEI 

• Az érdekelt felekkel folytatott konzultációk 

A kezdeményezés erősen technikai jellege és a digitális kormányzati interakciók 

előmozdítására irányuló uniós szintű erőfeszítésekkel való összhang miatt nem került sor 

konzultációra az érdekelt felekkel. 

• Szakértői vélemények összegyűjtése és felhasználása 

A Bizottság a tagállamokkal konzultálva technikai tanulmányt készített az elektronikus 

mentességi igazolás bevezetésével és az ehhez tartozó eljárással kapcsolatos lehetséges 

informatikai megoldások azonosítása céljából. 

• Hatásvizsgálat 

A kezdeményezés technikai jellege és nagyon szűk alkalmazási köre miatt nem készült külön 

hatásvizsgálat. 
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• Alapjogok 

A héamentességi eljárás javasolt elektronikussá alakítása támogatja a digitális korhoz való 

alkalmazkodást, és megerősíti a polgároknak a személyes adataik kezelésével kapcsolatos 

jogait, amelyeket az Európai Unió Alapjogi Chartájának 8. cikke és az Európai Unió 

működéséről szóló szerződés 16. cikke véd. 

4. KÖLTSÉGVETÉSI VONZATOK 

A javaslat megszünteti a héamentességi igazolás papíralapú változatának feldolgozásával 

kapcsolatos adminisztratív terheket és költségeket. A digitális megoldás megvalósításával és 

működtetésével kapcsolatos költségek többségét – a becslések szerint 2,9 millió EUR-t – a 

Bizottság viseli, azokat teljes mértékben finanszírozza a FISCALIS program, amely a 

jelenlegi többéves pénzügyi keretben előirányzott pénzügyi keretösszeg révén valósul meg. A 

tagállamokra háruló költségek – amelyek főként a központi alkalmazáshoz való hozzáférés 

biztosításával kapcsolatosak – a becslések szerint alacsonyak lesznek. 

Az új elektronikus igazolás nem érinti az alkalmazott héamentességek hatályát. Ezért nem 

lesz hatással az uniós költségvetésre, mivel nem érinti a bruttó nemzeti jövedelmen (GNI) 

alapuló saját forrásokat.  

5. EGYÉB ELEMEK 

• Magyarázó dokumentumok (irányelvek esetén) 

A javaslathoz nincs szükség az átültetésre vonatkozó magyarázó dokumentumokra. 

• A javaslat egyes rendelkezéseinek részletes magyarázata 

Az 1. cikk célja a héairányelv módosítása, amely lehetővé teszi a Bizottság számára, hogy a 

tagállamokkal konzultálva végrehajtási intézkedéseket fogadjon el, és bevezessen egy olyan 

elektronikus igazolást, amely megerősíti, hogy egy adott ügylet részesül a héairányelv 151. 

cikke (1) bekezdésének első albekezdése szerinti adómentességben, és amelyet a 

mentességben részesülő terméket vagy szolgáltatást átvevő jogosult szervezet vagy személy 

állít ki, aki a fogadó tagállammal együtt elektronikus aláírással látja el az igazolást.  

A szükséges végrehajtási jogi aktusoknak tartalmazniuk kell a tanúsítvány elektronikus 

formátumára és annak feldolgozására vonatkozó technikai részleteket és előírásokat, továbbá 

azokat a 182/2011/EU rendelet 5. cikkében említett vizsgálóbizottsági eljárásnak megfelelően 

kell elfogadni a 904/2010/EU tanácsi rendelet 58. cikkével létrehozott bizottság 

közreműködésével. 

A folyamatban lévő informatikai projektek nagy száma miatt a tagállamok a 2030. június 30-

ig végrehajtott ügyletek esetében továbbra is használhatják a héa végrehajtási rendelet II. 

mellékletében meghatározott igazolás papíralapú változatát. 

Elismerve, hogy a vállalkozások általában nem férnek hozzá a releváns információkhoz, elő 

kell írni, hogy amennyiben a mentesség feltételei nem teljesülnek, vagy azok alkalmazása 

megszűnik, az elektronikus tanúsítványt kiállító jogosult szerv vagy magánszemély köteles 

megfizetni a héát annak a tagállamnak, ahol a héa esedékes. 

Annak érdekében, hogy a tagállamoknak elegendő idejük legyen az új elektronikus eljárás 

bevezetésére, az új szabályokat 2026. július 1-jétől kell alkalmazniuk. 
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2024/0152 (CNS) 

Javaslat 

A TANÁCS IRÁNYELVE 

a 2006/112/EK irányelvnek az elektronikus héamentességi igazolás tekintetében történő 

módosításáról 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és különösen annak 113. cikkére, 

tekintettel az Európai Bizottság javaslatára, 

a jogalkotási aktus tervezete nemzeti parlamenteknek való megküldését követően, 

tekintettel az Európai Parlament véleményére18,  

tekintettel az Európai Gazdasági és Szociális Bizottság véleményére19,  

különleges jogalkotási eljárás keretében, 

mivel: 

(1) A 282/2011/EU tanácsi végrehajtási rendelet20 51. cikke úgy rendelkezik, hogy az 

említett végrehajtási rendelet II. mellékletében meghatározott hozzáadottértékadó- 

(héa-) és/vagy jövedékiadó-mentességi igazolás célja annak megerősítése, hogy a 

valamely jogosult szervezet vagy magánszemély részére teljesített termékértékesítés 

vagy szolgáltatásnyújtás a 2006/112/EK tanácsi irányelv21 151. cikke értelmében 

adómentességre jogosult. A 282/2011/EU végrehajtási rendelet szerint a papíralapú 

mentességi igazolást kézzel kell aláírni. A bürokrácia és az adminisztratív terhek 

minimalizálása, valamint a költségek hosszú távú csökkentése érdekében digitalizálni 

kell a mentességi igazolás létrehozásának és benyújtásának folyamatát, és a 

papíralapú dokumentumot elektronikus formátumú dokumentummal kell felváltani. 

(2) Tekintettel arra, hogy a tagállamok az elektronikus mentességi tanúsítványra való 

átálláshoz szükséges intézkedéseken felül is számos, nagy erőforrás-igényű 

informatikai projektben vesznek jelenleg részt, rugalmasságot és elegendő időt kell 

biztosítani számukra az új elektronikus eljárásra való átállás befejezéséhez. E célból 

lehetővé kell tenni, hogy az átmeneti időszakban végrehajtott ügyletek esetében 

továbbra is használják a 282/2011/EU végrehajtási rendelet II. mellékletében 

szereplő papíralapú formanyomtatványt. 

(3) Előfordulhat, hogy a 2006/112/EK irányelv 151. cikke alapján a beszerzései 

tekintetében adómentességre jogosult szervezet vagy magánszemély a mentességi 

igazolás kiállítását követően szerez tudomást arról, hogy a szóban forgó 

                                                 
18 HL C , o. . 
19 HL C , o. . 
20 A Tanács 282/2011/EU végrehajtási rendelete (2011. március 15.) a közös hozzáadottértékadó-

rendszerről szóló 2006/112/EK irányelv végrehajtási intézkedéseinek megállapításáról (HL L 77., 

2011.3.23., 1. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2011/282/oj.  
21 A Tanács 2006/112/EK irányelve (2006. november 28.) a közös hozzáadottértékadó-rendszerről (HL 

L 347., 2006.12.11., 1. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2006/112/oj).  

http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2011/282/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2006/112/oj
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adómentesség feltételei nem teljesülnek, vagy alkalmazásuk megszűnik. Az ilyen 

információk rendszerint csak az adott szervezet vagy magánszemély számára 

ismertek, mivel az említett feltételek betartásának értékelését annak a szervezetnek 

vagy magánszemélynek a tevékenysége alapján kell elvégezni, amely részére a 

termékeket értékesítik vagy a szolgáltatásokat nyújtják, és amelyek a szóban forgó 

termékeket vagy szolgáltatásokat használják. Az adóalanyok jogbiztonságának 

biztosítása és az adóalanyokra nehezedő indokolatlan terhek elkerülése érdekében 

egyértelművé kell tenni, hogy ilyen esetekben az esedékes héát a mentességi 

igazolást kiállító jogosult szervezetnek vagy magánszemélynek meg kell fizetnie. A 

tagállamoknak az ilyen kivételes esetekben el kell kerülniük a szükségtelen terheket 

azáltal, hogy lehetővé teszik a héa teljes körű héaregisztráció nélküli megfizetését. 

(4) A tanúsítvány papíralapú változata tekintetében jelenleg is rendelkezésre álló 

lehetőség fenntartása mellett lehetővé kell tenni a tagállamok számára, hogy az 

általuk meghatározott feltételek mellett, továbbra is eltekinthessenek attól a 

követelménytől, hogy az elektronikus igazolást a fogadó tagállamnak alá kell írnia, 

de ezt a mentességet visszaélés esetén visszavonhassák. 

(5) Annak érdekében, hogy a 2006/112/EK irányelv 151. cikke (1) bekezdésének 

végrehajtása egységes feltételek mellett történjen, a Bizottságra végrehajtási 

hatásköröket kell ruházni. Ezeket a végrehajtási hatásköröket a 182/2011/EU európai 

parlamenti és tanácsi rendeletnek22 megfelelően kell gyakorolni. 

(6) A 2006/112/EK irányelvet ezért ennek megfelelően módosítani kell,  

ELFOGADTA EZT AZ IRÁNYELVET: 

1. cikk 

A 2006/112/EK irányelv 151. cikke a következő (1a) és (1b) bekezdéssel egészül ki:  

„(1a) A tagállamok elektronikus igazolást használnak annak megerősítésére, hogy 

egy ügylet az (1) bekezdés első albekezdésében meghatározott mentességben 

részesül. Az a jogosult szerv vagy magánszemély, amelynek vagy akinek a részére 

az adómentes termékértékesítést vagy szolgáltatásnyújtást teljesítik, kiállítja az 

igazolást, és azt a fogadó tagállammal együtt elektronikus úton aláírja.  

Ha a termékeket vagy szolgáltatásokat hivatalos célra szánják, a tagállamok az 

általuk meghatározandó feltételek mellett felmenthetik a jogosult személyt vagy 

szervezetet azon követelmény alól, hogy az igazolást a fogadó tagállammal 

aláírassa. E felmentés visszaélés esetén visszavonható. A tagállamok tájékoztatják 

a Bizottságot az igazolás elektronikus aláírásáért felelős szolgálatok azonosítására 

kijelölt kapcsolattartóról, valamint arról, hogy milyen mértékben biztosítanak 

mentességet e követelmény alól. A Bizottság tájékoztatja a többi tagállamot a 

tagállamoktól kapott adatokról. 

Az első két albekezdéstől eltérve a tagállamok dönthetnek úgy, hogy a 2030. 

június 30-ig végrehajtott ügyletek esetében a 282/2011/EU tanácsi végrehajtási 

rendelet* II. mellékletében meghatározott igazolás papíralapú változatát 

használják. 

                                                 
22 Az Európai Parlament és a Tanács 182/2011/EU rendelete (2011. február 16.) a Bizottság végrehajtási 

hatásköreinek gyakorlására vonatkozó tagállami ellenőrzési mechanizmusok szabályainak és általános 

elveinek megállapításáról (HL L 55., 2011.2.28., 13. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/oj).  

http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/oj
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A Bizottság végrehajtási jogi aktusok útján meghatározza az első albekezdésben 

említett tanúsítvány elektronikus formátumára és kezelésére vonatkozó technikai 

részleteket és előírásokat. Az említett végrehajtási jogi aktusokat a 182/2011/EU 

rendelet 5. cikkében foglalt vizsgálóbizottsági eljárás szerint kell elfogadni, és 

ennek alkalmazásában a bizottság a 904/2010/EU rendelet 58. cikkével létrehozott 

bizottság. 

(1b) A (3) bekezdés sérelme nélkül, ha az (1) bekezdés első albekezdésében 

megállapított mentességi feltételek nem teljesülnek, vagy azok alkalmazása 

megszűnik, az igazolást kiállító és aláíró jogosult szerv vagy magánszemély 

köteles megfizetni a héát annak a tagállamnak, ahol a héa esedékes. 

______________________ 

* A Tanács 282/2011/EU végrehajtási rendelete (2011. március 15.) a közös 

hozzáadottértékadó-rendszerről szóló 2006/112/EK irányelv végrehajtási 

intézkedéseinek megállapításáról (HL L 77., 2011.3.23., 1. o., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2011/282/oj).” 

2. cikk 

(1) A tagállamok 2026. június 30-ig bezárólag hatályba léptetik azokat a törvényi, 

rendeleti és közigazgatási rendelkezéseket, amelyek szükségesek ahhoz, hogy ezen 

irányelv 1. cikkének megfeleljenek. E rendelkezések szövegét haladéktalanul 

megküldik a Bizottság számára. 

Amikor a tagállamok elfogadják ezeket a rendelkezéseket, azokban hivatkozni kell 

erre az irányelvre, vagy azokhoz hivatalos kihirdetésük alkalmával ilyen hivatkozást 

kell fűzni. A hivatkozás módját a tagállamok határozzák meg. 

(2) A tagállamok közlik a Bizottsággal nemzeti joguk azon főbb rendelkezéseinek 

szövegét, amelyeket az ezen irányelv 1. cikke által szabályozott területen fogadnak 

el. 

 

3. cikk 

Ez az irányelv az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon 

lép hatályba.  

4. cikk 

Ennek az irányelvnek a tagállamok a címzettjei. 

Kelt Brüsszelben, -án/-én. 

 a Tanács részéről 

 az elnök 
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